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Attributes

Name: SIERRA BULLETS 375 CALIBER (0.375") 250GR SPITZER BOAT TAIL 50/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749004297

Mfr. No.: 2950

Ballistic Coefficient (G1): 0.353
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Spitzer Boat Tail (SBT)
Caliber: 375 Caliber

Diameter (Breech): 0.375

Diameter (in): 0.375

Grain: 250

Sectional Density: 0.254

Quantity: 50

Delivery weight: 0.839kg

UPC: 092763029503

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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GAMEKING 375 KALIBER (0.375") SPITZER BOAT
TAIL GESCHOSSE Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die GAMEKING 375 KALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL GESCHOSSE von SIERRA
BULLETS entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung
dieses Produkts gemal der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte
lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziglich der Verwendung von Munition und
Feuerwaffen vertraut bist.

® Bewabhre die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.

® Gehe immer vorsichtig mit Munition um und stelle sicher, dass sie vor der Verwendung unbeschadigt ist.

®* Trage geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Gehdérschutz, beim Umgang mit oder
Abfeuern von Munition.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist fir Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass
Minderjahrige keinen Zugang zu diesem Produkt haben.

®* Handhabung: Behandle die Geschosse immer so, als waren sie geladen. Richte eine Feuerwaffe niemals auf
etwas, das du nicht treffen méchtest.

* Inspektion: Uberprife vor der Verwendung jedes Geschoss auf sichtbare Schaden. Verwende keine
beschadigten Geschosse.

* Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Geschosse mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind. Konsultiere das
Handbuch deiner Feuerwaffe oder einen qualifizierten Blichsenmacher, wenn du unsicher bist.

® |agerung: Bewahre die Geschosse in ihrer Originalverpackung auf, bis du sie verwenden mdéchtest, um sie
vor Feuchtigkeit und Beschadigung zu schitzen.

® Notfallverfahren: Bei einem Fehlziindung halte die Feuerwaffe mindestens 30 Sekunden lang in eine sichere
Richtung gerichtet, bevor du versuchst, die Stérung zu beheben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Laden:

* Offne das Magazin der Munition gemal dem Handbuch deiner Feuerwaffe.
® |ade die Geschosse vorsichtig, wobei du sicherstellst, dass sie richtig im Magazin sitzen.

¢ Abfeuern:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers fur deine spezifische Feuerwaffe beziglich der
Abfeuerverfahren.

® Reinigung:

® Reinige nach der Benutzung deine Feuerwaffe gemaf den Anweisungen des Herstellers, um optimale
Leistung und Sicherheit zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte oder beschadigte Geschosse gemaf den lokalen Vorschriften.

® Werfe Geschosse nicht im regularen Hausmiill weg.

® Kontaktiere die értlichen Behérden oder Abfallwirtschaftsdienste fiir Hinweise zu ordnungsgemafien
Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung der GAMEKING 375 KALIBER (0.375")
SPITZER BOAT TAIL GESCHOSSE wende dich bitte an den vom Hersteller bereitgestellten EUKontaktpunkt.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
beim Umgang mit den GAMEKING 375 KALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL GESCHOSSEN zu gewabhrleisten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur diese wichtigen Richtlinien.



GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT
TAIL BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL BULLETS by SIERRA
BULLETS. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition and firearms.
Store bullets in a cool, dry place, away from children and unauthorized individuals.

Always handle ammunition with care and ensure that it is not damaged before use.

Use appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors do
not have access to this product.

* Handling: Always treat bullets as if they are loaded. Never point a firearm at anything you do not intend to
shoot.

® |Inspection: Before use, inspect each bullet for visible damage. Do not use damaged bullets.

® Compatibility: Ensure that the bullets are compatible with your firearm. Consult your firearm's manual or a
qualified gunsmith if unsure.

® Storage: Keep bullets in their original packaging until ready for use to protect them from moisture and
damage.

® Emergency Procedures: In case of a misfire, keep the firearm pointed in a safe direction for at least 30
seconds before attempting to clear the malfunction.

Instructions for Installation and Usage

® | oading:
® Open the ammunition magazine according to your firearm's manual.
® |oad the bullets carefully, ensuring they are seated properly in the magazine.
® Firing:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm regarding firing procedures.
® Cleaning:
® After use, clean your firearm according to the manufacturer's instructions to maintain optimal
performance and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER
BOAT TAIL BULLETS, please reach out to the designated EU contact point provided by the manufacturer.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience when using GAMEKING
375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BALAS
GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT
TAIL

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL de SIERRA BULLETS. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia con
atencion antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municiones y armas de
fuego.

® Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de nifios y personas no autorizadas.

® Siempre maneja la municion con cuidado y asegurate de que no esté dafiada antes de usarla.

® Usa equipo de proteccion apropiado, incluyendo gafas de seguridad y proteccion auditiva, al manejar o
disparar municién.

® Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Restricciones de Edad: Este producto esta destinado a ser utilizado por personas de 18 afios 0 mas.
Asegurate de que los menores no tengan acceso a este producto.

® Manejo: Siempre trata las balas como si estuvieran cargadas. Nunca apunte un arma de fuego a algo que no
intentes disparar.

® [nspeccidén: Antes de usar, inspecciona cada bala en busca de dafios visibles. No uses balas dafiadas.

® Compatibilidad: Asegurate de que las balas sean compatibles con tu arma de fuego. Consulta el manual de
tu arma o un armero calificado si tienes dudas.

* Almacenamiento: Mantén las balas en su empague original hasta que estés listo para usarlas para
protegerlas de la humedad y dafios.

* Procedimientos de Emergencia: En caso de un fallo de disparo, mantén el arma apuntando en una
direccidn segura durante al menos 30 segundos antes de intentar despejar la falla.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® Cargando:

® Abre el cargador de municiones de acuerdo con el manual de tu arma de fuego.
® Carga las balas con cuidado, asegurandote de que estén bien asentadas en el cargador.

®* Disparando:
® AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.
® Sigue las instrucciones del fabricante para tu arma especifica en cuanto a los procedimientos de
disparo.

® |impiando:

® Después de usar, limpia tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante para
mantener un rendimiento y seguridad éptimos.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha las balas usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires las balas en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales o servicios de gestién de residuos para obtener orientacion sobre los

métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y uso de las BALAS GAMEKING 375 CALIBER (0.375")
SPITZER BOAT TAIL, por favor contacta al punto de contacto designado de la UE proporcionado por el fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable al usar
las BALAS GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL. Gracias por tu atencién a estas importantes

directrices.



GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT
TAIL BULLETS Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL BULLETS di SIERRA BULLETS.
Questa guida fornisce istruzioni essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e armi da
fuoco.

® Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da bambini e individui non autorizzati.
Maneggia sempre le munizioni con cura e assicurati che non siano danneggiate prima dell'uso.
Utilizza un‘adeguata protezione personale, inclusi occhiali di sicurezza e protezione per l'udito, quando
maneggi 0 spari munizioni.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
Assicurati che i minori non abbiano accesso a questo prodotto.

® Maneggio: Tratta sempre i proiettili come se fossero carichi. Non puntare mai un‘arma da fuoco verso
gualcosa che non intendi colpire.

® |spezione: Prima dell'uso, ispeziona ogni proiettile per eventuali danni visibili. Non utilizzare proiettili
danneggiati.

® Compatibilita: Assicurati che i proiettili siano compatibili con la tua arma da fuoco. Consulta il manuale della
tua arma o un armaiolo qualificato in caso di dubbi.

® Conservazione: Tieni i proiettili nella loro confezione originale fino al momento dell'uso per proteggerli da
umidita e danni.

®* Procedure di Emergenza: In caso di un colpo a vuoto, mantieni I'arma puntata in una direzione sicura per
almeno 30 secondi prima di tentare di risolvere il malfunzionamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Caricamento:

® Apri il caricatore dell'arma secondo le istruzioni del manuale della tua arma da fuoco.
® Carica i proiettili con attenzione, assicurandoti che siano posizionati correttamente nel caricatore.

® Sparare:

® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
® Sequi le istruzioni del produttore per la tua specifica arma da fuoco riguardo alle procedure di sparo.

® Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci la tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore per mantenere prestazioni
e sicurezza ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci proiettili usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non gettare proiettili nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei GAMEKING 375 CALIBER (0.375")
SPITZER BOAT TAIL BULLETS, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE designato fornito dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole nell'uso dei
GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL BULLETS. Grazie per la tua attenzione a queste

importanti linee guida.



GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT
TAIL BULLETS Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskébw GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL firmy SIERRA BULLETS.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
tego produktu zgodnie z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem pociskéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczgce uzycia amunicji i broni palnej.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Zawsze obchodz sie z amunicjg ostroznie i upewnij sie, ze nie jest uszkodzona przed uzyciem.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i ochrony stuchu, podczas obstugi
lub strzelania z amunicji.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest dla os6b w wieku 18 lat i starszych. Upewnij sig, ze
nieletni nie majg dostepu do tego produktu.

® Obstuga: Zawsze traktuj pociski tak, jakby byly natadowane. Nigdy nie celuj z broni palnej w cos, czego nie
zamierzasz zestrzeliC.

* |Inspekcja: Przed uzyciem sprawdz kazdy pocisk pod katem widocznych uszkodzeh. Nie uzywaj
uszkodzonych pociskéw.

* Kompatybilnosé: Upewnij sie, ze pociski sg kompatybilne z twojg bronig palng. Skonsultuj sie z instrukcja
obstugi broni lub wykwalifikowanym rusznikarzem, jesli masz watpliwosci.

®* Przechowywanie: Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia, aby chroni¢ je przed
wilgocig i uszkodzeniami.

®* Procedury awaryjne: W przypadku niewypatu trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku przez co
najmniej 30 sekund przed prébg usuniecia usterki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® }adowanie:

® Otworz magazynek amunicji zgodnie z instrukcjg obstugi swojej broni palnej.
® Ostroznie zataduj pociski, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo umieszczone w magazynku.

® Strzelanie:

® Upewnij sig, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi procedur strzelania dla swojej broni.

® Czyszczenie:

® Po uzyciu oczys¢ swoja bron zgodnie z instrukcjg producenta, aby utrzymac optymalng wydajnosc i
bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj uzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub ustugami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych prawidtowych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania pociskow GAMEKING 375 CALIBER
(0.375") SPITZER BOAT TAIL, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, dostarczonym przez
producenta.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeristwa pomoze zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenia podczas korzystania z pociskow GAMEKING 375 CALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL.
Dziekujemy za uwage na te wazne zasady.



GAMEKING 375 KALIBERI (0.375") SPITZER BOAT
TAIL KUULAT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GAMEKING 375 KALIBERI (0.375") SPITZER BOAT TAIL KUULAT SIERRA BULLETSIlta. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet taméan tuotteen turvalliseen kayttéon EU:n Yleisen
Tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen kuulia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja séannokset, jotka koskevat ammuksen ja ampumaaseen kayttoa.
Sailyta kuulat viileassé, kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.
Kasittele ammuksia aina varovasti ja varmista, etta ne eivat ole vaurioituneita ennen kayttoa.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kasitellesséasi tai ampumalla
ammuksia.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Ikarajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu 18 vuotta tayttaneille henkildille. Varmista, ettd alaikaiset eivat
paase kasiksi tahan tuotteeseen.

Kasittely: Kasittele kuulia aina ik&aan kuin ne olisivat ladattuja. Ala koskaan osoita ampumaasetta sellaista
kohdetta kohti, jota et aio ampua.

Tarkastus: Tarkista ennen kayttoa jokainen kuula nakyvien vaurioiden varalta. Al4 kayta vaurioituneita kuulia.
Yhteensopivuus: Varmista, etta kuulat ovat yhteensopivia ampumaaseesi kanssa. Tarkista ampumaaseesi
kayttbopas tai kysy patevaltd aseasiantuntijalta, jos olet epavarma.

Sailytys: Sailyta kuulat alkuperdisessé pakkauksessaan, kunnes olet valmis k&yttdmaan niité, suojataksesi
niité kosteudelta ja vaurioilta.

Hatatilanteet: Jos kuula ei laukea, pidd ampumaase turvallisessa suunnassa vahintaan 30 sekuntia ennen
kuin yritat poistaa toimintahdirion.

Asennus ja kayttoohjeet

Lataaminen:

® Avaa ammuskotelo ampumaaseesi kayttoohjeiden mukaan.
® | ataa kuulat varovasti varmistaen, ettd ne on asetettu oikein koteloon.

Ampuminen:

® Varmista, ettd ampumaase on osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Noudata valmistajan ohjeita oman ampumaaseesi ampumisprosessista.

Puhdistus:

® Kayta jalkeenpain puhdista ampumaasetta valmistajan ohjeiden mukaan, jotta se toimii optimaalisesti ja
turvallisesti.

Havitysohjeet

Havita kaytetyt tai vaurioituneet kuulat paikallisten saantéjen mukaisesti.
Al4 heita kuulia tavalliseen kotitalousjatteeseen.
Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatiedot



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita GAMEKING 375 KALIBERI (0.375") SPITZER BOAT TAIL KUULIEN
turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteyttd valmistajan tarjoamaan EU:n yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen kayttaessasi
GAMEKING 375 KALIBERI (0.375") SPITZER BOAT TAIL KUULIA. Kiitos huomiostasi naihin téarkeisiin ohjeisiin.



GAMEKING 375 KALIBER (0.375") SPITZER BOAT
TAIL KULOR Sakerhetsinstruktionsguide

Inledning

Tack for att du valt GAMEKING 375 KALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL KULOR frdn SIERRA BULLETS.
Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt i enlighet
med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR). Véanligen I&s denna guide noggrant innan du anvander
kulorna.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med lokala lagar och forordningar angaende anvandning av ammunition och
skjutvapen.

® Forvara kulor pa en sval och torr plats, borta fran barn och obehériga.

® Hantera alltid ammunition med forsiktighet och se till att den inte ar skadad innan anvandning.

® Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar eller skjuter
ammunition.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Aldersbegransningar: Denna produkt &r avsedd fér anvandning av personer som ar 18 &r och aldre. Se till
att minderariga inte har tillgang till denna produkt.

® Hantering: Behandla alltid kulor som om de ar laddade. Pek aldrig ett skjutvapen mot nagot du inte avser att
skjuta pa.

® Inspektion: Inspektera varje kula for synlig skada innan anvéandning. Anvand inte skadade kulor.

* Kompatibilitet: Se till att kulorna &r kompatibla med ditt skjutvapen. Konsultera ditt vapenmanual eller en
kvalificerad vapensmed om du ar oséker.

® Forvaring: Forvara kulorna i sin originalférpackning tills de ar redo att anvandas for att skydda dem fran fukt
och skada.

* Nodforfaranden: Vid en missfire, hall vapnet riktat i en saker riktning i minst 30 sekunder innan du férsoker
atgarda problemet.

Instruktioner for installation och anvandning
® | addning:

¢ Oppna ammunitionens magasin enligt ditt vapenmanual.
® [adda kulorna forsiktigt, se till att de sitter ordentligt i magasinet.

® Skjutning:

® Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.
* Folj tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen angaende skjutprocedurer.

® Rengéring:

® Efter anvandning, rengor ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner for att uppréatthalla optimal
prestanda och sakerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte kulor i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angéende sékerheten och anvandningen av GAMEKING 375 KALIBER
(0.375") SPITZER BOAT TAIL KULOR, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahalls av
tillverkaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstélla en saker och trevlig upplevelse nar du
anvander GAMEKING 375 KALIBER (0.375") SPITZER BOAT TAIL KULOR. Tack for att du uppmérksammar dessa

viktiga riktlinjer.



GAMEKING 375 KALIBR (0.375") SPITZER BOAT TAIL
NABOJE Bezpeénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GAMEKING 375 KALIBR (0.375") SPITZER BOAT TAIL NABOJE od SIERRA
BULLETS. Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny k zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto
produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkid (GPSR). Pfed pouzitim nabojd si prosim pedlivé
prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze jste obeznameni s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se pouzivani munice a stfelnych
zbrani.

® Skladujte naboje na chladném a suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® VZzdy manipulujte s munici opatrné a zajistéte, aby nebyla poSkozena pfed pouzitim.

® Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a sluchové ochrany, pfi manipulaci nebo
stfelbé.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vékové omezeni: Tento produkt je ur€en pro osoby starsi 18 let. Zajistéte, aby se k tomuto produktu
nedostali nezletili.

®* Manipulace: VZdy zachazejte s naboiji, jako by byly nabité. Nikdy nesméfujte zbran na néco, co nemate v
umyslu vystrelit.

® Kontrola: Pfed pouzitim zkontrolujte kazdy naboj na viditeIné poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené naboje.

* Kompatibilita: Ujistéte se, Ze ndboje jsou kompatibilni s vasi zbrani. V pfipadé pochybnosti se poradte s
manuélem vasi zbrané nebo kvalifikovanym zbrojifem.

® Skladovani: UdrZujte naboje v jejich pdvodnim baleni, dokud nejsou pfipraveny k pouziti, abyste je ochranili
pred vihkosti a poSkozenim.

®* Nouzové postupy: V pripadé selhani zbrané drzte zbran namifenou bezpecnym smérem po dobu alespon 30
sekund, neZ se pokusite vyfesit poruchu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
* Nabijeni:

® QOtevfete zasobnik podle manualu vaSi zbrané.
® Naboje peclivé vlozte, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny v zasobniku.

® Strelba:

® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpec¢nym smérem.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi konkrétni zbrai ohledné postupt stielby.

¢ Udrzba:
® Po pouziti vyCistéte svou zbrar podle pokyn( vyrobce, abyste udrzeli optimalni vykon a bezpecénost.
Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte pouzité nebo poSkozené naboje v souladu s mistnimi predpisy.

® Naboje nevyhazuijte do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo sluzby pro nakladani s odpady pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani GAMEKING 375 KALIBR (0.375")
SPITZER BOAT TAIL NABOJU, obratte se na uréeny kontaktni bod v EU, ktery poskytuje vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyni mlizete pomoci zajistit bezpecny a prijemny zazitek pfi pouzivani
GAMEKING 375 KALIBR (0.375") SPITZER BOAT TAIL NABOJU. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym
pokynlim.



